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(Retsakter, hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 26 november 2003

om et standardpas til transport inden for Feellesskabet af hunde, katte og fritter

(meddelt under nummer K(2003) 4359)

(E@S-relevant tekst)

(2003/803/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 998/2003 af 26. maj 2003 om dyresundhedsmassige
betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr og
om a@ndring af Radets direktiv 92/65/EQDF (1), serlig artikel 17,
stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Tartikel 5, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 998/2003
er det fastsat, at hunde, katte og fritter skal ledsages af et
pas, ndr de transporteres mellem medlemsstaterne. Det
er endvidere fastsat i forordningen, at der skal fastsattes
modeller til de pas, der skal ledsage de pagaldende dyr
ved transporten. Forordning (EF) nr. 998/2003 skal
anvendes fra den 3. juli 2004. Direktiv 92/65/EQF
er blevet @ndret, si de samme regler galder for de
pagaldende dyr, nir der handles med dem.

(2)  Der ber derfor fastsattes et standardpas, der kan anven-
des ved al transport mellem medlemsstaterne af hunde,
katte og fritter. Standardpasset ber indeholde en atteste-
ring af, at kravene til rabiesvaccinationer og de gvrige
krav i forordning (EF) nr. 998/2003 til de pagaldende
dyrs sundhedstilstand er opfyldt. Det bor have et format,
der let kan kontrolleres af den kompetente myndighed.

() EUTL 146 af 13.6.2003, s. 1.

(3)  Standardpasset ber endvidere indeholde attesteringer af
andre vaccinationer, som ikke er obligatoriske i henhold
til forordning (EF) nr. 998/2003 i forbindelse med
transport mellem medlemsstaterne af hunde, katte og
fritter, s& passet indeholder alle nedvendige oplysninger
om det pagaldende dyrs sundhedstilstand.

(4 Standardpasset ber desuden indeholde et afsnit vedre-
rende klinisk undersggelse og legalisering, sd passene
ogsd kan anvendes til transport af de pagaldende dyr
uden for Fellesskabet.

(5)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Den Stidende Komité
for Fodevarekaden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

[ denne beslutning fastsattes modellen til de pas, der skal
ledsage selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte ved transport
mellem medlemsstaterne, jf. artikel 5, stk. 1, litra b), i
forordning (EF) nr. 998/2003 (»standardpasset).

Artikel 2

Standardpasset er fastsat i bilag L.
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Artikel 3 Artikel 5

) Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Standardpasset skal vere i overensstemmelse med de supple-

rende krav i bilag II. Udferdiget i Bruxelles, den 26 november 2003.

Artikel 4 Pd Kommissionens vegne
David BYRNE

Denne beslutning anvendes fra den 3. juli 2004. Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Standardpasset, der skal ledsage selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte ved transport mellem medlemsstaterne, jf.
artikel 2.

* K

Den Europeeiske Union
[medlemsstat]

PAS TIL
SELSKABSDYR

MS's 1SO-kode + nummer

MS's 1SO-kode + nummer
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( . EJER 111 ( )
1. Fornavn: ) ll. BESKRIVELSE AF DYRET
Efternavn: ] || e e e o o o o o
Adresse: : }
| |
Postnr.: | |
: |
Land: I BILLEDE AF DYRET 1
| : ) . |
2 Fornavn: ' (ikke obligatorisk) l
Efternavn: | |
Adresse: : :
| |
Postnr.: o ____ )
By:
Land:
1. Navn*
3. Fornavn: 2. Art:
Efternavn: 3. Race
Adresse: 4. Kan:
5. Fadselsdato™:
go§tnr.: 6. Pels:
L;Ihd- ; (farve og type)
: Side 1 * Som oplyst af ejeren
\—| MS's 1SO-kode + nummerl_ af X \—1 MS's 1SO-kode + nummerl—/
e N

lll. IDENTIFIKATION AF DYRET

1. Mikrochipnr.:

2. Mikrochip anbragt den:

3. Mikrochippens placering:

4. Tatoveringsnummer:

5. Tatoveringsdato:

Dyrets identitet kontrolleres, for nye
oplysninger indsaettes i passet.

\—| MS's ISO-kode + nummerl—J
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IV. VACCINATION MOD RABIES ]

VACCINENS

1
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[ IV. VACCINATION MOD RABIES ]

VACCINENS

1
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V. SEROLOGISK ( EVT. SUPPLERENDE
UNDERSOGELSE FOR RABIES UNDERS@GELSE

( )

Dyret er ved blodpragvning undersagt
serologisk pa et af EU godkendt
laboratorium. Prgven blev udtaget

(dd/mm/aa). Prgveresultatet
er skriftligt forelagt undertegnede, og det
fremgar heraf, at antistoftiteren for rabies
er mindst 0,5 IU/ml.

Den autoriserede dyrlages navn og
underskrift, samt dato for underskrift:

{ STEMPEL & |

| UNDERSKRIFT|

1 MSs 1SO-kode + nummer fp——/

4 N\

Dyret er ved blodprgvning undersggt
serologisk pa et af EU godkendt
laboratorium. Preven blev udtaget

(dd/mm/aa). Preveresultatet
er skriftligt forelagt undertegnede, og det
fremgar heraf, at antistoftiteren for rabies
er mindst 0,5 IU/ml.

Den autoriserede dyrlaeges navn og
underskrift, samt dato for underskrift:

4
| STEMPEL & |
: UNDERSKRIFT:

] MSs 1SO-kode + nummerl—/




L312/8 Den Europaeiske Unions Tidende 27.11.2003

p
VI. TAGEBEHANDLING ]
.
PRODUKTETS NAVN OG DATO'
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VII. ECHINOKOKBEHANDLING ]
PRODUKTETS NAVN OG DATO'
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[ VIII. ANDRE VACCINATIONER ]

I

| Jawuwnu + apoy-0S| S.SN |
4

RASCIENS VACCINATIONSDATO' AUTORISERET
NAVNOG  BATCHNR.
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IX. KLINISK UNDERS@GELSE

ERKLARING DATO DYRLAGE
e (oo === \
= Dyret er undersegt, fundet sundt og rask samt STEMPEL & l]
7] egnet til transport. ( UNDERSKRIFT
2\ e J
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X. LEGALISERING
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XI. DIVERSE

| Jawuwnu + apoy-OS| S,SIN |
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BILAG II

SUPPLERENDE KRAYV TIL STANDARDPASSET, JF. ARTIKEL 3

Standardpassets format
1.  Standardpassets format skal vare ensartet.

2. Standardpassets storrelse skal veere 100 x 152 mm.

Standardpassets omslag

1.  Farve: bld (PANTONE REFLEX BLUE) bld og gule stjerner (PANTONE YELLOW) i den overste fjerdedel
svarende til specifikationerne for EU-symbolet.

2. Oplysningerne pé standardpassets omslag skal vaere i overensstemmelse med folgende:
a)  Passet skal udstedes pd den udstedende medlemsstats officielle sprog.

b)  Ordene »Den Europaiske Union« og den udstedende medlemsstats navn skal trykkes med samme
skrifttype.

¢)  Standardpassets nummer (ISO-koden for den udstedende medlemsstat efterfulgt af et entydigt
nummer) skal veere trykt pa standardpassets omslag.

Overskrifternes rakkefolge, paginering og sprog
1. Rakkefolgen af overskrifterne (angivet med romertal) i standardpasset, jf. bilag I, skal overholdes ngje.

2. Siderne i standardpasset skal forsynes med et sidenummer nederst pa hver side. P4 side 1 angives antallet
af sider i det udstedte dokument (side 1 af [antal]).

3. Oplysninger angives pd den udstedende medlemsstats officielle sprog og pa engelsk.

4. Storrelsen og formen af »kasserne« i standardpasset, jf. bilag I, er kun vejledende.
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